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Delivery Note
] 1
Kendrion (Eiblswald) GmbH ; Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Bindar Strafte 1 B552 Eibjswald 289 - AUSTRIA i 413993 06.07.2020
i
Magna PT S.p.A. t
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bati) E;‘:_"ez
IT - ITALIEN E Al
Cust Ref
Our !d At Customer 91019089
Shipment id 548435
Delivery Date 07.07.2020
Delivery Terms FCA - -ICC incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
D t add Transportnr.: 413219
ocument address !
St
Magna PT S.p.A. &@E\' 2N
. . . 5 7% }-‘é@a dugno\
Via dei Ciclamini, 4 % e . ~p A0
. uE, e 199
Accounting dept. A Cigemie
70026 - Modugno (Bari) Via ¢ 11
IT - ITALIEN 9116 ]
reptNG Y _a
60 19€ aniid
e .
LineNo  CustPart No wRiceV qua\\’ta ¢ Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc ‘-ﬁ‘\(’a E) Close Order No Lot Baich Na
Part No \e
1 2517267700 14413 400,00 pcs
Schaltmagnst 5500039852801 060720-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr. 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure T'
Drawing number P151536-221938 ‘ ?}D?/ 6 % 638 L\ /“ Q ?-o
Material H
Col 9L Sid
PackAidQly  Pack Aid Id e =
Pack Aid Desc KM N B~ M AG E L S.rlh
ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 o .
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quentita dichiarata: bgD
20 20739 Quantita effettiva:
B850AT KLT 4315 Getrag Tipo Imbaliaggio: \
1 20741 Quantitd Imballi; . ‘@’
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformit alle schede d'im allo?
20 20740 Data confrd{o: 13\(; 70
650AT Tray Getrag NEU Firma
V4 NV\/Q
Kendrion (Eibiswald) GmbH ‘ \
|
www.kandrion,com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 268

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3458 42722
Tel: +43 3468 423220

Ostersich

BIC; DEUTDEGFS94
1BAN: DEE1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr, DE 147 825129
Fimmenbuch; I.Ilg f. Zrs Graz
FN 59972 W !
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KENDRION -

¥
Delivery Note 2
&~
Order No Delnote No Del.Note date:
413993 06.07.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlan {Elblswald) GmbH
. www.kendrion.com Gaschafisfaheer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37755702
5552 Efbiswald 269 info-alblswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar BIC: DEUTDESF&S4 UID-Nr. DZ 147 825 129
Osterrelch Fax +43 3465 42722 IBAN: DE61 6947 0039 0020 4188 00 Firmanbuch: Lg £, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 EN 58972 W
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Kriiger

2 ~HExemplar for Tarifkontrolle Exemplaire pour contréle tarifaire

)

Dia mit fett gadruckien Linlen eingerahmten Rubriken missen vom Frachtidhrer ausgeiiit werden.

Los parlies ancadress da fignes grases douvent atra remplies par 1a lransporteur.

19421422,

einschlieBlich
y compris at

1-15

Auszultitien unter der Verantworlung des Absenders

A remplier Ia responsahilité da l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

700 SHO

22 23

1 Absender (Nama, Ar®chrlif#_and) INTERNATIONACER FRACHTBRIEF Z 6 8 2 3 5
= Expéditaur, (pom, adgssg, pays)* LETTRE DE VOITURE INFTERNATIONAL NoK
ihi . Dlesa Befdrdejung unterliegt trotz Ca Transpart est sotimls, nonobstant
en r I onr,( Elb | SW a d AR alner gegenteillgen Abmachung den toute clause contralre, a la Comven-
B - "
D . w,h AR L ) 3 Bestimmungen des Obarelnkommans tion refalive au conttat da transport
' ] EI me Bi d erfstr'a et /u (ber den Belbrdarungsvertrag [m In- # intsrnational de marchandises par
8 s 5 2 i e phow 1/ ternat. Strafengfiterverkehr (CMA} routa (CMRY {
Elblswa ld .269 Lo Zollamt Eingang Ausgang |
. : Bureau de douane | d'entrés / Entrata de sortig { Uscita
AUStr‘la UHicio doganale
2 Empianger {Name, Anscheilt, Land) 16 Fachiihrer (Nams, Anschxitt, Land) M
Desiinatalra {(nem, adresse, pays) & Tansporteur {nont, adressa, pays)
— /4 . r et
! A P ! ; e \UT. - GROUP sR.L.,
L
¢/ uehne VELE {4nTa o6 ; RO 18517892
- . N ~tr. Ciocarlied, Nr.
e (el [ . tr. Ciocérliel,
Vit fJ@“‘:f Cria Mﬂ/ /Z@f(") , am % . ROMANIA
f'F'_ ?’J Pr ?f‘ {&fﬂﬂ’:“ {/"AAQ samamr -
3l A‘usllelamngson des Gules ' ont Land 17 Nachiolgendender Frachtithrer {Name, Anschriit, Land)
Lieu prévu pour Ja livralson da la marchandise Llsu Pays Transporieurs succasifs {nom, adresse, pays)
- ? s s t
= r b
" - | g f
J1- 7004 f/@xﬁﬂmﬁf)/wﬁf1
4 ort und Tag der Ubernahme des Gutes on ™ Land 18 vorbohalle und B jen des Frachtfihrars
Lieu et date da ja prise en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves et ebservations du iansporteur
T > £
AT. &5 C b
~ g
- (r'* S& i Q’I\,(&]g‘f ~
Behdrdliches Kennzelchen Land Hochste 2ul2ssiga Nutzlast
5 Sguarz?g;?sgg]r(\uenx?sme Numére dimmatriculation Pays Charge utile rna:gdmale
! —— des Kz des Kz
' L da véhizula cu véhieula
T NO A 2
¥ . iy ! ( 6) CA"‘ 2_, des Arhlingers des AnhAngers
-J (:7 - Bt ﬁ < _/ = i o dala ramurgqtg G remomte
B Kennzeichen und Nummer 7 Anzah) dar Packsticke 8 Al der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statisthnummer 91 Bruttegawichtinkg [[ 12 Umtang in m?
Marques et numéros Nembre des colis Mode d’embalage Naturs ds la marchandise No stallstique Poids brut. kg Cubage Inm?®
- -
- |
L’ Z ' - - L] ;" =
Al L Ece 4ok Yoy
¢ . - }u' -t £ | P
" .
-— S
- A By W
) !
.
f
|
CADEMITTEL Bhio  NRReRE T Esnee
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre | Nom . d'embaliage
al Mittenta a1 Deslinatario volt No 9
UN i
Europal./abgegeben:.,. ... ..z ccovrewr - - .St} Etiropal. abgegeben: Stk J
Temperatur Ubernahme . ... Grad C;
‘|Temperatur Ubergabe .. Grad Ci
Gontainer [ Fus Wechsetaufbauten inm Anzah!
BContainorenpled | Nr. Caisses mobilos snm Nombm
Contzinsr {in pledi) Cassons Inlarcambiabila Numero
Stemps!-Untarschrift Stampal-Untarschrift T
Datum; — : Datum: Nr. i
von ABSENDER de Expédieur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N r
P . del Mittente: dol Dastinatario :
i’. . 19 Besondere Verelnbarungen {z.B. Beférderungspapler Ne.
Europ. gthallen:......... ety assrrven veastar siaa - Sti] Europ, erhaltent,......coccone. ces or oens cenrenees < L StRC Convantion paruwllarasg {a.g. Iranspart dc?m]:ml;m N'.))
Convanziont pasticolarf  {par example document de transport Nu)
o Zuzahlen vom: | Absandar Wé‘hrung 1] Emplangar
A payar par: Expéditeus Mennals | Daslinataire
Datum: Patum: Fracht -
Unterschrift Fahrar Untarschrift Fahrer Prix da ransport
— - ErmfBlgungen -
13 Anwelsungen das Absenders _Reductions
Instructions de ['expéditeur Zwischensumma
istruzioni dsl mittente Solde
Zuschldgs [
Sugplements
. Nebengeblikren
. Frals accessoires i
Gasamtsumme
_ Total
SHiE -1 - . Frachteahkngsanwetzungen / Pros Alckerstatiun:
é'ilash?lgelguft Emg 6 ]; 146‘um|u“m ot O pagatonts 15 Rembourse na
Cotpllztoa ( i
{Sotoisiea _ O Brne 0 s

Kendrion (E biswald)fgmbH
DE. Wjlhelm BitiderStraé 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Untemsehrifl und Stempel dag Absendars
Signature ef mbie de l'expdditeur

Sebeg, Ster€i

AUTODANA GROU
J01/294/2006 RYY
odarfier,

« . JudALBA,- ROMANIA
Un‘laééhnﬁ%nﬂd‘;lempel dés’F}achHﬁ rgrsiﬁ [Thd

Slgnature el timbre du tnspdrtaur

1 LUG 200

1 . .
Ncevutp con riserva di .

RS s antits”

78547892
Nr.8

g

1
Dieses CMRARAU/Osterreich Formular 1976 fir den intermationalen StraBBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeltung fiir alle Staaten, die der IRU |'c‘ln_:;ehu‘zren. also auch for
Osteneich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitzier Verag, UraniastraBe 4, A-1010 Wian, Tel. (01) 713 53 54, Fax (01) 713 53 34 85, wwwikitzler-verlan at, o-mal: office € Kitzler-veriag.at
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